REMINGTON 700 LONG ACTION SCOPE RAILS - BADGER ORDNANCE
REMINGTON LONG ACTION 45 MOA RIGHT HAND RAIL

Built-In Angle Supplements Your Scope s Elevation Adjustment

Badger Ordnance’s Remington Long Action Scope Rail is a heavy-duty steel

base with built-in forward angle bias so you can take those ultra-long-range shots ::ﬁ"
without exceeding the elevation adjustment of your scope. The Badger Ordnance “..."
Remington Long Action Scope Rail has a MIL-STD 1913 Picatinny slot pattern for v.,:‘;u"
maximum compatibility with the many Picatinny tactical scope rings currently g

available. Bore height dimension is .31" The Badger Ordnance Remington Long w

Action Scope Rail has an integral recoil lug that ensures this base won’'t move,
even when shooting the hardest-kicking cartridges.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE REMINGTON LONG ACTION 45 MOA RIGHT HAND RAIL
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000078

Mfr. No.: 306-57

Action Type: Long

Color: Matte Black

Elevation: 45 MOA

Make: Remington

Material: Steel

Model: 700

Model Number: -

Number of Bases: 1-Piece

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Badger Ordnance Remington
Long Action Scope Rails

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail entschieden hast. Dieses Produkt
ist darauf ausgelegt, die Schussgenauigkeit und Stabilitat zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem Dokument sorgféltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit den Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen vertraut sind.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als waren sie geladen.

® Uberpriife die Scope Rail und alle Komponenten auf Beschadigungen, bevor du sie installierst und
verwendest.

® Bewabhre die Scope Rail an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Benutzer unzugénglich ist.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberschreite nicht das Gewichtslimit der Scope Rail, wie vom Hersteller angegeben.

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr ordnungsgemaf montiert und gesichert ist, um Unfélle zu vermeiden.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim SchielZen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schiel3bereich frei ist, bevor du abdriickst.
Uberpriife regelmaRig die Integritat der Rail und des Zielfernrohrs auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Werkzeuge sammeln: Du bendtigst einen Schraubendreher und méglicherweise einen Drehmomentschliissel
fur die Installation.

2. Feuerwaffe vorbereiten: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

3. Die Rail ausrichten: Positioniere die Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail auf dem
Empféanger der Feuerwaffe, wobei die PicatinnyRillen mit den Montagedffnungen ausgerichtet sind.

4. Die Rail sichern: Befestige die Rail mit den entsprechenden Schrauben am Empfanger. Ziehe die Schrauben
fest an, aber Uberdrehe sie nicht.

5. Stabilitat Giberpriifen: Uberpriife nach der Installation, dass die Rail fest angebracht ist und sich nicht
bewegt.

Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs: Befestige dein Zielfernrohr an der Rail mit kompatiblen PicatinnyRingen. Stelle
sicher, dass das Zielfernrohr waagerecht und sicher befestigt ist.

2. Einstellung des Zielfernrohrs: Nimm die notwendigen Anpassungen am Zielfernrohr fiir Elevation und
Windage gemal deinen Schiel3anforderungen vor.

3. Testfeuer: Fuhre vor der tatsachlichen Benutzung der Feuerwaffe einen Testschuss durch, um
sicherzustellen, dass alles ordnungsgemalf und sicher funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metall und FeuerwaffenZubehor.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail sicher und
effektiv zu nutzen. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen und

Zubehor.



Safety Instruction Guide for Badger Ordnance
Remington Long Action Scope Rails

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail. This product is designed for
enhanced shooting accuracy and stability. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow
the safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with firearms safety rules.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Inspect the scope rail and all components for damage before installation and use.
Store the scope rail in a secure location away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit of the scope rail as specified by the manufacturer.
Ensure that the scope is properly mounted and secured to the rail to prevent accidents.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before firing.
Regularly check the integrity of the rail and scope for any signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: You will need a screwdriver and possibly a torque wrench for installation.

2. Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

3. Align the Rail: Position the Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail on the firearm’s receiver,
ensuring the Picatinny slots align with the mounting holes.

4. Secure the Rail: Using the appropriate screws, attach the rail to the receiver. Tighten the screws securely but
do not overtighten.

5. Check Stability: After installation, check that the rail is firmly attached and does not move.

Usage

1. Mounting the Scope: Attach your scope to the rail using compatible Picatinny rings. Ensure that the scope is
level and securely fastened.

2. Adjusting the Scope: Make necessary adjustments to the scope for elevation and windage as per your
shooting requirements.

3. Test Fire: Before using the firearm for actual shooting, conduct a test fire to ensure everything is functioning
properly and securely.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer’'s contact
information provided with your product packaging.



This safety instruction guide is designed to help you use the Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail
safely and effectively. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel de
Mira de Accidn Larga Remington de Badger Ordnance

Introduccion

Gracias por elegir el Riel de Mira de Accion Larga Remington de Badger Ordnance. Este producto esta disefiado
para mejorar la precision y estabilidad al disparar. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por
favor, lee y sigue las pautas de seguridad que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las reglas de seguridad de
armas de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Inspecciona el riel de mira y todos los componentes en busca de dafios antes de la instalacion y el uso.
Guarda el riel de mira en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el limite de peso del riel de mira segun lo especificado por el fabricante.

Asegurate de que la mira esté montada y asegurada correctamente al riel para evitar accidentes.
Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de disparo despejada antes de disparar.
Revisa regularmente la integridad del riel y la mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las Herramientas: Necesitaras un destornillador y posiblemente una llave de torque para la
instalacion.

2. Prepara el Arma: Aseglrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

3. Alinea el Riel: Coloca el Riel de Mira de Accién Larga Remington de Badger Ordnance en el receptor del
arma, asegurandote de que las ranuras Picatinny se alineen con los agujeros de montaje.

4. Asegura el Riel: Usando los tornillos apropiados, fija el riel al receptor. Aprieta los tornillos de manera
segura, pero no los aprietes en exceso.

5. Verifica la Estabilidad: Después de la instalacion, verifica que el riel esté firmemente sujeto y no se mueva.

1. Montaje de la Mira: Adjunta tu mira al riel usando anillos Picatinny compatibles. Asegurate de que la mira
esté nivelada y bien sujeta.

2. Ajuste de la Mira: Realiza los ajustes necesarios en la mira para la elevacion y el viento segun tus requisitos
de disparo.

3. Prueba de Disparo: Antes de usar el arma para disparos reales, realiza una prueba de disparo para
asegurarte de que todo funcione correctamente y esté seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y accesorios de armas de fuego.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacion o rendimiento del producto, por favor, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar el Riel de Mira de Accién Larga
Remington de Badger Ordnance de manera segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad y el manejo
responsable de armas de fuego y accesorios.



Guide de Seécurité pour les Rails de Lunette Long
Action Remington Badger Ordnance

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail de lunette Long Action Remington de Badger Ordnance. Ce produit est congu pour
améliorer la précision et la stabilité lors du tir. Pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez lire
et suivre les directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les regles de sécurité des armes a feu.

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et traitezles comme si elles étaient chargées.

Inspectez le rail de lunette et tous les composants pour détecter d'éventuels dommages avant l'installation et
l'utilisation.

Rangez le rail de lunette dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la limite de poids du rail de lunette telle que spécifiée par le fabricant.

Assurezvous que la lunette est correctement montée et sécurisée sur le rail pour éviter les accidents.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une zone de tir dégagée avant de tirer.
Vérifiez régulierement l'intégrité du rail et de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils : Vous aurez besoin d'un tournevis et éventuellement d'une clé dynamométrique pour
l'installation.

2. Préparez I'Arme : Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

3. Alignez le Rail : Positionnez le rail de lunette Long Action Remington de Badger Ordnance sur le récepteur
de I'arme, en vous assurant que les fentes Picatinny s'alignent avec les trous de montage.

4. Fixez le Rail : A l'aide des vis appropriées, attachez le rail au récepteur. Serrez les vis de maniére sécurisée,
mais ne serrez pas trop.

5. Vérifiez la Stabilité : Aprés l'installation, vérifiez que le rail est solidement attaché et ne bouge pas.

Utilisation

1. Montage de la Lunette : Fixez votre lunette au rail a l'aide de bagues Picatinny compatibles. Assurezvous
gue la lunette est de niveau et bien fixée.

2. Ajustement de la Lunette : Effectuez les ajustements nécessaires sur la lunette pour I'élévation et le vent en
fonction de vos besoins de tir.

3. Tir d'Essai : Avant d'utiliser I'arme pour le tir réel, effectuez un tir d'essai pour vous assurer que tout

fonctionne correctement et en toute sécurité.

Instructions d'Elimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires
d'armes a feu.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le rail de lunette Long Action Remington de Badger
Ordnance de maniére s(re et efficace. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu

et des accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail per Ottica
Badger Ordnance Remington Long Action

Introduzione

Grazie per aver scelto il rail per ottica Badger Ordnance Remington Long Action. Questo prodotto & progettato per
migliorare la precisione e la stabilita nei tiri. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo
di leggere e seguire le linee guida di sicurezza indicate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano familiari con le regole di sicurezza delle armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e trattale come se fossero cariche.

Ispeziona il rail per ottica e tutti i componenti per eventuali danni prima dell'installazione e dell'uso.
Conserva il rail per ottica in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il limite di peso del rail per ottica come specificato dal produttore.

Assicurati che l'ottica sia montata e fissata correttamente al rail per prevenire incidenti.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando spara.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera prima di sparare.
Controlla regolarmente l'integrita del rail e dell'ottica per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti: Avrai bisogno di un cacciavite e, possibilmente, di una chiave dinamometrica per
l'installazione.

2. Preparare I'Arma: Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

3. Allineare il Rail: Posiziona il rail per ottica Badger Ordnance Remington Long Action sul ricevitore dell'arma,
assicurandoti che le fessure Picatinny siano allineate con i fori di montaggio.

4. Fissare il Rail: Utilizzando le viti appropriate, attacca il rail al ricevitore. Serrare le viti in modo sicuro, ma non
stringere eccessivamente.

5. Controllare la Stabilita: Dopo l'installazione, verifica che il rail sia saldamente attaccato e non si muova.

1. Montaggio dell'Ottica: Attacca la tua ottica al rail utilizzando anelli compatibili Picatinny. Assicurati che
I'ottica sia livellata e fissata saldamente.

2. Regolazione dell'Ottica: Effettua le necessarie regolazioni all'ottica per elevazione e deriva secondo le tue
esigenze di tiro.

3. Prova di Tiro: Prima di utilizzare I'arma per il tiro effettivo, esegui una prova di tiro per assicurarti che tutto
funzioni correttamente e sia fissato saldamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti metalli e accessori per armi da fuoco.

® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per aiutarti a utilizzare il rail per ottica Badger Ordnance
Remington Long Action in modo sicuro ed efficace. Prioritizza sempre la sicurezza e la gestione responsabile delle
armi da fuoco e degli accessori.



Instrukcja bezpieczenstwa dla szyny celowniczej
Badger Ordnance Remington Long Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szyny celowniczej Badger Ordnance Remington Long Action. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia precyzji strzatdéw i stabilnosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z wytycznymi bezpieczenstwa zawartymi w tym
dokumencie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu znajg zasady bezpieczenstwa dotyczace broni palnej.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj jg tak, jakby byta zatadowana.

Sprawdz szyne celowniczg i wszystkie jej komponenty pod katem uszkodzen przed instalacjg i uzyciem.
Przechowuj szyne celowniczg w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie przekraczaj limitu wagowego szyny celowniczej okreslonego przez producenta.

Upewnij sie, ze celownik jest prawidlowo zamontowany i zabezpieczony na szynie, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i zatyczki do uszu podczas strzelania.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze strefa strzelania jest wolna od przeszkdd przed oddaniem
strzatu.

® Regularnie sprawdzaj integralnos¢ szyny i celownika pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Zbierz narzedzia: Bedziesz potrzebowac Srubokretu oraz ewentualnie klucza dynamometrycznego do
instalaciji.

2. Przygotuj bron: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

3. Wyréwnaj szyne: Umies¢ szyne celowniczg Badger Ordnance Remington Long Action na receiverze broni,
upewniajac sie, ze sloty Picatinny sg wyréwnane z otworami montazowymi.

4. Zabezpiecz szyne: Uzywajac odpowiednich Srub, przymocuj szyne do receivera. Dokre¢ sruby mocno, ale
nie przesadza,.

5. Sprawdz stabilno$¢: Po instalacji sprawdz, czy szyna jest mocno przymocowana i hie porusza sie.

Uzytkowanie

1. Montaz celownika: Przymocuj swoj celownik do szyny za pomocag kompatybilnych pierscieni Picatinny.
Upewnij sie, ze celownik jest poziomy i mocho przymocowany.

2. Regulacja celownika: Wprowadz niezbedne regulacje w celowniku dotyczace podniesienia i azymutu
zgodnie z wymaganiami strzelania.

3. Testowe strzelanie: Zanim uzyjesz broni do rzeczywistego strzelania, przeprowadz testowe strzelanie, aby
upewni¢ sie, ze wszystko dziata prawidtowo i jest bezpieczne.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metali i akcesoriéw do broni palne;j.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych
metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Dokument ten ma na celu poméc Ci w bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu szyny celowniczej Badger Ordnance

Remington Long Action. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z
bronig palng oraz akcesoriami.



Turvaohjeet Badger Ordnance Remington Long
Action Scope Rails tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnance Remington Long Action Scope Railin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumisen tarkkuutta ja vakautta. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue ja noudata tAman
asiakirjan sisaltamia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki tdmén tuotteen kayttajat tuntevat ampumaaseturvallisuus saannot.

Kasittele ampumaaseita aina varovasti ja pida niita kuin ne olisivat ladattuja.

Tarkista scope rail ja kaikki komponentit vaurioiden varalta ennen asennusta ja kayttoa.

Sailyta scope rail turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala ylita scope railin painorajoitusta, kuten valmistaja on madarittanyt.

Varmista, ettd scope on kunnolla kiinnitetty ja turvallisesti railiin estaaksesi onnettomuudet.
Kéayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd ampumaalue on selke& ennen laukaisua.
Tarkista saanndllisesti railin ja scope:n eheys mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Tydkalujen kokoaminen: Tarvitset asennusta varten ruuvimeisselin ja mahdollisesti momenttiavaimen.

Aseen valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

3. Railin kohdistaminen: Aseta Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail aseen vastaanottimeen,
varmistaen, etté Picatinnyurat kohdistuvat kiinnityskohdiin.

4. Railin kiinnittiminen: Kéyta sopivia ruuveja kiinnittdaksesi railin vastaanottimeen. Kiinnita ruuvit tiukasti,
mutta ala ylikirista.

5. Vakautuksen tarkistaminen: Asennuksen jalkeen tarkista, etta raili on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

n

Kayttd

1. Scope:n kiinnittiminen: Kiinnitd scope railille yhteensopivilla Picatinnyrenkailla. Varmista, ettd scope on
tasapainossa ja turvallisesti kiinnitetty.

2. Scope:n sddataminen: Tee tarvittavat sdadot scope:lle korkeuden ja tuulen mukaan ampumistasi varten.

3. Testilaukaus: Ennen kuin kaytat asetta todelliseen ampumiseen, suorita testilaukaus varmistaaksesi, etta
kaikki toimii kunnolla ja turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten metallin ja ampumaaseiden tarvikkeiden havittamista koskevien sdéntdjen
mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeet oikeaan havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvysta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteesi pakkauksessa.



Tama turvaohjeet asiakirja on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaén Badger Ordnance Remington Long Action
Scope Railia turvallisesti ja tehokkaasti. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen ampumaaseiden ja tarvikkeiden
kasittely.



Sakerhetsinstruktionsguide for Badger Ordnance
Remington Long Action Scope Rails

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail. Denna produkt &r designad for att forbattra
skjutnoggrannhet och stabilitet. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen l&s och
folj sdkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare av denna produkt &r bekanta med sakerhetsregler for skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla dem som om de &r laddade.
Inspektera scope rail och alla komponenter fér skador innan installation och anvéandning.
Forvara scope rail pa en séker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvéandare.
Folj alla lokala lagar och regler angaende skjutvapen och tillbehér.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte viktgransen for scope rail som anges av tillverkaren.

Se till att siktet ar korrekt monterat och sékrat pa railen for att forhindra olyckor.

Anvand alltid lamplig 6gon och hdérselskydd vid skjutning.

Var medveten om din omgivning och se till att det &r en klar skjutomrade innan du avfyrar.
Kontrollera regelbundet railens och siktets integritet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Samla verktyg: Du kommer att behdva en skruvmejsel och eventuellt en momentnyckel for installation.

2. Forbered skjutvapnet: Se till att skjutvapnet &ar oladdat och pekar i en saker riktning.

3. Justera railen: Placera Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail pa skjutvapnets mottagare, se
till att Picatinnysparen stammer éverens med monteringshalen.

4. Sakra railen: Anvand lampliga skruvar for att fasta railen pa mottagaren. Dra at skruvarna ordentligt men
Overdriv inte.

5. Kontrollera stabilitet: Efter installationen, kontrollera att railen ar ordentligt fast och inte ror sig.

Anvandning

1. Montering av siktet: Fast ditt sikte pa railen med kompatibla Picatinnyringar. Se till att siktet ar i niva och
ordentligt fastsatt.

2. Justera siktet: Gor nddvandiga justeringar av siktet for hojd och vind som passar dina skjutkrav.

3. Testskjutning: Innan du anvénder skjutvapnet for faktisk skjutning, genomfor en testskjutning for att
sékerstélla att allt fungerar korrekt och ar sékert.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och skjutvapenstillbehér.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende séakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.



Denna sékerhetsinstruktionsguide &r utformad for att hjélpa dig att anvinda Badger Ordnance Remington Long
Action Scope Rail pa ett sakert och effektivt satt. Prioritera alltid sakerhet och ansvarig hantering av skjutvapen och
tillbehor.



Bezpe€nostni pokyny pro montazni liStu Badger
Ordnance Remington Long Action Scope Rail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montazni liStu Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail. Tento produkt je
navrzen pro zvySeni presnosti stfelby a stability. Aby bylo zajisténo bezpecné a Gc¢inné pouzivani tohoto produktu,
prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSichni uzivatelé tohoto produktu byli obeznameni s pravidly bezpecnosti pfi manipulaci se
zbranémi.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a povaZujte je za nabité.

Pfed instalaci a pouzivanim zkontrolujte montazni liStu a vSechny jeji komponenty na poskozeni.
Ukladejte montazni listu na bezpe&ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a pfislusenstvi.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Neprekracujte hmotnostni limit montazni listy, jak jej urcil vyrobce.

Ujistéte se, Ze puSkohled je spravné namontovan a zajistén na listé, aby se pfedeslo nehodam.
Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby bylo pfed stfelbou volné stfelecké misto.

Pravidelné kontrolujte integritu liSty a puskohledu na jakékoliv znamky opotfebeni nebo po3Skozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Sbér naradi: Budete potfebovat Sroubovéak a pfipadné momentovy kli¢ pro instalaci.

2. Priprava zbrané: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe¢né misto.

3. Sefizeni listy: Umistéte montazni listu Badger Ordnance Remington Long Action Scope Rail na receiver
zbrané, ujistéte se, Ze sloty Picatinny jsou zarovnany s montaznimi otvory.

4. Zaijidténi listy: Pomoci vhodnych Sroub(i pfipevnéte listu k receiveru. Srouby utahnéte bezpednég, ale
nepretahuijte.

5. Kontrola stability: Po instalaci zkontrolujte, Ze je liSta pevné pfipevnéna a nepohybuje se.

Pouzivani

1. Montaz puskohledu: Pripevnéte svij puskohled k listé¢ pomoci kompatibilnich krouZk( Picatinny. Ujistéte se,
Ze je puskohled vodorovny a pevneé zajistény.

2. Nastaveni puskohledu: Provedte potfebna nastaveni puskohledu pro elevaci a vétrani podle vasich
stfeleckych poZadavkd.

3. Testovaci stfelba: Pfed pouzitim zbrané k skutecné stfelbé provedte testovaci stfelbu, abyste se ujistili, ze
vSe funguje spravné a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci
¢ Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kov( a prislusenstvi k zbranim.

® Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vasSeho produktu.



Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby vdm pomohl bezpecné a efektivné pouzivat montazni liStu Badger
Ordnance Remington Long Action Scope Rail. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se
zbranémi a pfisluSenstvim.



